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Článok (Č,.O,    V,P)
Text
Spôsob transpozície
Číslo
Článok (Č,§.O,    V,P)
Text


Zhoda
Administratívna infraštruktúra
Poznámky
Štádium legislatívneho procesu



Článok 1

Na účely tejto smernice „vozidlo“ znamená akékoľvek motorové vozidlo určené k prevádzke na ceste, s karosériou alebo bez nej, s najmenej štyrmi kolesami a maximálnou konštrukčnou rýchlosťou presahujúcu 25 km/h a jeho prípojné vozidlá, s výnimkou koľajových vozidiel, poľnohospodárskych traktorov a zariadení, a vozidiel pre verejné práce.


N
NV
§ 1
Toto nariadenie vlády sa vzťahuje na motorové vozidlá určené na prevádzku v premávke na pozemných komunikáciách, s karosériou alebo bez nej, s najmenej štyrmi kolesami a s najväčšou konštrukčnou rýchlosťou prevyšujúcou 25 km.h-1 a ich prípojné vozidlá, okrem koľajových vozidiel, poľnohospodárskych kolesových traktorov a zariadení, lesných kolesových traktorov a zariadení, a vozidiel pre verejné práce, napr. vozidlo na odvoz pevného odpadu (ďalej len „vozidlo“).
Ú






Článok 2

Žiadny členský štát nesmie odmietnuť udeliť EHS typové schválenie alebo národné typové schválenie vozidla z dôvodov týkajúcich sa miesta pre inštalovanie a pripevnenie zadných registračných tabuliek, ak spĺňajú požiadavky stanovené v prílohe k tejto smernici.


N
NV

Zákon č. 725/2004 Z. z.
§ 3 ods. 1

§ 3 ods. 2

§ 5 ods. 5
(1) Nemožno odmietnuť udelenie typového schválenia ES vozidla
) pre typ vozidla z dôvodov týkajúcich sa miesta na umiestnenie a pripevnenie zadných tabuliek s evidenčným číslom, ak sú splnené technické požiadavky podľa § 2.

(2) Technické požiadavky podľa § 2 sa rovnako vzťahujú na typové schválenie vozidla
) pre typ vozidla z dôvodov týkajúcich sa miesta na umiestnenie a pripevnenie zadných tabuliek s evidenčným číslom.

(5) Štátny dopravný úrad udelí typové  schválenie vozidla, ak žiadateľ splnil podmienky uvedené v odsekoch 2  až 4  a ak  typ vozidla z hľadiska konštrukcie  spĺňa technické požiadavky ustanovené  všeobecne záväznými právnymi  predpismi  vydanými na vykonanie  tohto zákona a   neohrozuje  bezpečnosť  premávky  na pozemných komunikáciách, životné   prostredie  alebo  bezpečnosť cestujúcich; inak žiadosť zamietne.
Ú






Článok 3

Úpravy potrebné pre prispôsobenie sa požiadavkám prílohy, ako aj rešpektovanie technického pokroku, budú prijaté postupom stanoveným v článku 13 smernice Rady zo 6. februára 1970 o typovom schválení motorových a ich prípojných vozidiel.
n. a. 










Článok 4

1. Členské štáty prijmú opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou v priebehu osemnástich mesiacov po jej oznámení a budú o nich ihneď informovať Komisiu.

2. Členské štáty oznámia Komisii znenie základných ustanovení vnútroštátneho práva, ktoré prijmú v oblasti upravenej touto smernicou.
n. a. 

N
NV
§ 4
Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky oznamuje Európskej komisii prijatie právnych predpisov a ich znenie v oblasti dotknutej týmto nariadením vlády.
Ú






Príloha
N
NV
§ 2
Zadné tabuľky s evidenčným číslom musia byť umiestnené a pripevnené na vozidlách na mieste, ktoré spĺňa technické požiadavky ustanovené v prílohe smernice Rady 70/222/EHS z 20. marca 1970 o aproximácii právnych predpisov členských štátov o miestach pre inštalovanie a pripevnenie zadných registračných tabuliek na motorových a ich prípojných vozidlách.
Ú




�) § 5 ods. 11 a 20, § 6 ods. 7 a 10 a § 7 ods. 9 a 13 zákona č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov.o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných 


    komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov.


�) § 5 ods. 5 a 20, § 6 ods. 5 a 10 a § 7 ods. 6 a 13 zákona č. 725/2004 Z. z.
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